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KOVINSKI REZALNI STROJ

Rezalni stroj €ek je namenjen za uporabo v
gospodinjstvu in ni predviden za uporabo v

lokalih. Rezalni strojéek uporabljate za rezanje
koli¢in hrane, ki so obi¢ajne za gospodinjstvo.
Navodila shranite in jih priloZite strojcku, ¢e ga
odstopite novemu lastniku.

Opis

Prosimo, glejte stran s slikami.

Slike:

1. Tipka za vklop

2. Pogonska enota

3. Vrtljivigumb z nastavno plo3¢o. Nastavitev Sirine
rezanja (0 do 15 mm)

DrZalo (varno rezanje manjsih kosov hrane)
Sani (usmerjanje hrane proti nozu)

Miza (nosilna povrsina sani)

Noz

Varnostni gumb. Pritisnite pred vklopom strojcka.

O N UA

Varnostna opozorila!

Nevarnost poSkodb!  Strojéek lahko prikljucite in
uporabljate le v skladu s specifikacijami, ki so
navedene na napisni polici. NE uporabljate
poSkodovanega strojcka ali strojcka s poSkodovano
prikljuéno vrvico. Aparat ni namenjen, da bi ga
uporabljali otroci in osebe z zmanjSanimi fizi€nimi ali
psihi¢nimi sposobnostmi in tudi ne osebe s
pomanjkljivimi izkuSnjami in znanjem, razen ¢e jih pri
uporabi nadzoruije ali jim svetuje oseba, ki je
odgovorna za njihovo varnost. Otroci naj se ne igrajo
z aparatom. Po uporabi strojcka, kadar ga pustite
brez nadzora, ali ¢e je pokvarjen, VEDNO izviecite
vii€ iz Vticnice. Prikljucne vticnice NE viecite preko
ostrih robov oziroma vro€ih povrSin in ne uporabljajte
je za prenaSanije strojcka. Da preprecite pogodbe, naj
popravila, kot je na primer menjava prikljucne vrvice,
vedno opravija le servisni center. Ko strojcek izloCite
iz uporabe ga onesposobite za nadaljnjo uporabo.

Odlaganje odpadkov

Obrnite se na prodajalca oziroma na ustrezne lokalne
oblasti in se pozanimajte, na kakSen nacin ekoloSko
odstranite odsluZzen aparat.

Delovanje rezalnega stroj ¢ka

Pred prvo uporabo strojcek dobro odistite.
Priprava:

« Strojéek postavite na gladko, €isto povrsino.
¢ Vti€ prikljucite v vti€nico

« Na strojéek polozite sani in drzalo

« Nastavite Zeleno Sirino rezanja(0) do (15mm)

« NiZje nastavitve zagotavljajo rezanje zelo tankih
kosov (na primer za salame, Sunko..)

Vklopl/izklop stroj ¢ka

Nevarnost da vas poSkoduje oster noz . Ko stroj
izklopite, se noZ Se kratek ¢as vrti. Pazite, da se ga
ne dotaknete z rokami. Ob prekinitvi elektricnega toka
strojcek ostane vkloplien. Ko je elektricna energija
vzpostavijena, pricne ponovno delovati.

Opozorilo!

Motor se lahko pregreje. Po najve¢ 5 minutah
neprekinjene uporabe strojéek izklopite in pustite, da
se ohladi.

Rezanje

Hrano rahlo potiskajte proti nastavljivi ploS&i in naprej
proti noZu, ki se vrti. Strojcka ne uporabljajte brez sani
ali drzala, razen Ce je to resnic¢no potrebno zaradi
oblike in vrednosti hrane.

Po uporabi

Sirino rezanja nastavite na 0. Po rezanju mastne
hrane (na primer meso, klobase, sir):
iz higienskih razlogov takoj ocistite strojéek in Se

posebej noz (glejte poglavje "CiS¢enje").

Ciséenje

Nevarnost, da vas poSkoduje oster noz.

Pred ¢iS¢enjem izvlecite vti€ prikljucne vrvice iz
vtiCnice in snemite noZ. NoZa ne prijemljite za rezalno
povrsino, temve¢ za gumb noza.

Nevarnost elektri énega udara: Strojcka ne
potapljajte in Cistite pod tekoco vodo.

Opozorilo

Povrsine se lahko poskoduijejo, torej ne uporabljajte
grobih ¢istilnih sredstev.

Snemanje/names$ €anje noza

Sani toliko pomaknete nazaj, da je noZ dostopen,
NoZz z gumbom obrnite do konca v smeri urnega
kazalca in ga snemite.

Noz vstavite tako, da ga drZite navpi¢no z gumbom,
nato pa obrnite v nasprotno smer urinega kazalca.

Snemanje names €anje sani

Varnostni gumb, ki je pritrjen na nosilno povrSino sani
zavrtite v takSen poloZaj, da vam omogo€a snemanje
ali nameSc¢anje sani.



Shranjevanje

Nevarnost, da vas poSkoduje oster noZ. Strojcek
shranite na takSno mesto, da ga otroci ne doseZejo.
Vrtljiv gumb nastavite na 0.

Garancija

Garancijski pogoji so podrobno opisani v priloZzenem
garancijskem listu, ki ga dobite pri prodajalcu.
Reklamacije se upoStevajo samo ob predloZitvi
originalnega racuna.

Servisiranje

Prilozen je garancijski list s seznamom servisov za
aparate. Pridruzujemo si pravico do sprememb.

HR
METALNA REZALICA

Rezalica je namijenjena upotrebi u doma  €éinstvu i
nije predvi dena za upotrebu u lokalima. Rezalicu
koristite za rezanje koli¢ina hrane koje su uobi¢ajene
za domacinstvo.

Uputstva spremite i priloZite aparatu ako ga dajete
novome viasniku.

Opis
Pogledajte zadnju stranu s ilustracijama.

Slike:

1. Tipka za ukljuenje

2. Pogonska enota

3. Okretni gumb s ploom za podeSavanje.
PodeSavanje Sirine rezanja (o do 15 mm).

4. Drzalo. Bezbjedno rezanje manjih komada
hrane.

5. Saonice. Usmjeravanje hrane prema nozu.

6. Postolje. Bezbjedno rezanje manjih komada
hrane.

7. Noz.

8. Sigurnosni gumb. Pritisnite prije ukljucenja
aparata. Sprecava nehoti¢no ukljucenje aparata.

Sigurnosna upozorenja

Opasnost od ozljeda

Aparat prikljucite i koristite samo u skladu sa
specifikacijama, navedenima na natpisnoj plo€ici. Ne
koristite aparat u kvaru ili aparat sa oSte¢enim
prikljuénim kabelom.

Ovaj aparat nije namijenjen osobama (uklju€ujuci
djecu) sa smanjenim fizickim ili mentalnim
sposobnostima niti osobama koje hemaju dovoljno
iskustva i znanja, osim ako im je osoba odgovorna za
njihovu sigurmnost dala dopustenje ili ih uputila u

koriStenje aparata. Malu djecu potrebno je nadzirati
kako se ne bi igrala s aparatom.

Nakon upotrebe aparata, kada je bez nadzora ili ako
je u kvaru, uvijek izvucite utika¢ iz utiCnice.

Prikljucni kabel ne vucite preko oStrih rubova.

Da biste sprijecili ozljede, neka popravke, kao sto je
npr. izmjena prikljuénog kabela, uvijek obavlja samo
servisni centar.

Kada aparat viSe ne sluzi svrsi, onesposobite ga za
daljnju upotrebu.

Odlaganje otpadaka

O odlaganju otpadaka raspitajte se kod vaseg
prodavaca ili kod vaSe lokalne uprave.

Djelovanije rezalice
Prije prve upotrebe dobro ocistite aparat.

Priprema:

« Aparat postavite na glatku, €istu povrsinu.

« Utika¢ prikljucite u uticnicu.

« Na aparat postavite saonice i drzalo.

« Podesite Zeljenu Sirinu rezanja (0 do 15 mm).

« NiZe vrijednosti podeSavanja omogucuju rezanje
vrlo tankih komada (na primjer za salame,
Sunku).

Uklju €enje /isklju &enje aparata

Opasnost od ozljeda ostrim nozem.

Nakon iskljuéenja aparata, noz se joS neko vrijeme
vrti. Pazite da ga ne dotaknete rukama. Prilikom
prekida elektricne energije aparat ostaje ukljucen.
Uspostavijanjem elektricne energije ponovno pocne
djelovati.

Upozorenje!

Motor se moZze pregrijati.
Nakon najviSe 5 minuta neprekidne upotrebe
iskljucite aparat i pustite da se ohladi.

Rezanje

« Hranu lagano pritiS¢ite prema plo¢i za
podeSavanije, te je polako pritiS¢ite prema nozu,
koji se okrece.

Ne Koristite aparat bez saonica i drZzaca, osim ako je

zaista potrebno zbog oblika i veli€ine hrane.

Nakon upotrebe

« Sirinu rezanja podesite na 0.

« Nakon rezanja masne hrane (ha primjer meso,
salame, sir):

« |z higienskih razloga odmah ocistite aparat,
narocito noz (vidi poglavje »€iscenje).



CisS¢éenje

Opasnost od ozljeda ostrim nozem.

Prije ¢iS¢enja izvucite utika¢ prikljucog kabela iz
utiCnice i skinite noZ. Ne hvatajte noZ za ostricu, ve¢
za gumb noZa.

Opasnost od elektri  €nog udara.

Aparat ne uranjajte u vodu i ne Cistite ga pod
teku¢om vodom.

Upozorenje!

PovrSine se mogu oStetiti
sredstva za CiSéenje.

, stoga ne Koristite gruba

Skidanje / namjeStanje noZa

« Saonice pomaknite unazad, toliko da je noz
dostupan.

* NoZz s gumbom okrenite do kraja u smjeru
kazaljki na satu i skinite ga.

¢ NoZz umetnite tako da ga drZite okomito s
gumbom, zatim ga okrenite do kraja suprotno od
smijera kazaljki na satu.

Skidanje / postavljanje saonica

« Varnostni gumb, ki je pritrjen na nosilno povrsino
sani zavrtite v takSen polozaj, da vam omogoca
snemanje ali nameS¢anje sani.

Spremanje

Opasnost od ozljeda oStrim nozem.

Aparat spremite na mjesto gdje ga djeca ne mogu
dohvatiti.

Okretni gumb podesite na 0.

Jamstvo

Jamstveni uvjeti detaljno su opisani u prilozenom
jamstvenom listu, kojeg dobijete kod prodavaca.
Reklamacije se uvaZavaju samo uz priloZzenje
originalnog racuna.

Servisiranje

Jamstveni list i popis servisa su priloZeni ka uputama.

Pridrzavamo pravo promjena.

SRB - MNE

METALNA REZALICA

Rezalica je namenjena je upotrebi udoma  €instvu
i nije predvi dena za upotrebu u lokalima.

Rezalicu koristite za rezanje koli¢ina hrane koje su
uobicajene za ku¢anstvo.

Uputstva spremite, te ih prilozite aparatu ako ga
dajete novom sopstveniku.

Opis
Pogledajte zadnju stranicu s ilustracijamal

Slike:

1. Dugme za ukljucenje

2. Pogonska jedinica

3. Okretno dugme s regulacionom ploc¢om.
Regulisanje debljine rezanja (0 do 15 mm).
DrZac. Bezbedno rezanje manjih komada hrane.
Saonice. Usmeravanje hrane prema nozu.
Postolje. Nosiva povrSina za saonice.

Noz.

Bezbednosno dugme. Pritisnite pre ukljucenja
aparata. Spre€ava nehoti¢no uklju¢enje aparata.

®© N> O~

Bezbednosna upozorenja

Opasnost od ozleda

Aparat prikljucite i koristite samo u skladu sa
specifikacijama, navedenim na natpisnoj plocici. Ne
koristite aparat u kvaru ili aparat sa oSte¢enim
prikljuénim gajtanom.

Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu od strane
osoba (ukljucujuéi i decu) sa smanjenim fizickim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili
nedostatkom iskustva i znanja, osim pod nadzorom ili
na osnowu instrukcija za upotrebu aparata datih od
strane osobe koja odgovara za njihovu bezbednost.
Deca moraju da budu pod nadzorom da se ne bi
igrala sa aparatom.

Nakon upotrebe aparata, kada je bez nadzora ili ako
je u kvaru, uvek izvucite utika€ iz uti€nice.

Prikljuni gajtan ne vucite preko ostrih ivica.

Da biste sprecili oSte¢enja, popravke kao Sto je npr.
izmena prikljuénog gajtana, neka uvek obavlja samo
servisni centar.

Kada aparat viSe ne sluzi svrsi, onesposobite ga za
daljnju upotrebu.

Odlaganje otpadaka

O odlaganju otpadaka raspitajte se kod vaSeg
prodavca il kod vaSe lokalne uprave.

Delovanje rezalice

Pre prve upotrebe dobro ocistite aparat.



Priprema:

« Aparat postavite na glatku, ¢istu povrSinu.

« Utika¢ prikljucite u uticnicu.

« Na aparat stavite saonice i drzalo.

¢ Regulisite Zeljenu Sirinu rezanja (0 do 15 mm).

« NiZe vrednosti regulisanja omoguéuju rezanje
veoma tankih komada (haprimer za salame,
Sunku).

Uklju €éenje /isklju €enje aparata

Opasnost od ozleda oStrim noZzem

Nakon iskljuenja aparata, noz se joS neko vreme
vrti. Pazite da ga ne dotaknete rukama. Kod prekida
elektricne energije aparat ostaje ukljucen.
Uspostavijanjem elektriéne energije ponovno pocne
da deluje.

Upozorenje!

Motor moZe da se pregreje.
Nakon najviSe 5 minuta neprekidnog delovanja
iskljucite aparat i pustite ga da se ohladi.

Rezanje

« Hranu lagano pomerajte prema regulacionoj ploci
te je polako gurajte prema noZu, koji se okrece.

Ne koristite aparat bez saonica i drzaca hrane, osim

ako je zaista potrebno zbog oblika i veli¢ine hrane.

Nakon upotrebe

« Sirinu rezanja postavite na 0.

« Nakon rezanja masne hrane (haprimer meso,
salame, sir):

« |z higijenskih razloga odmah ocistite aparat, a
narogito noz (vidi poglavlje »Ciséenje«).

CisS¢éenje

Opasnost od ozleda oStrim noZzem.

Pre ciS¢enja izvucite utikac prikljuog gajtana iz

utiCnice i skinite noZ. Ne hvatajte noZ za ostricu, ve¢

za dugme noza.

Opasnost od elektri  €nog udara.

Aparat ne uranjajte u vodu i ne Cistite ga pod
teku¢om vodom.

Upozorenje!

PovrSine mogu da se oStete
gruba sredstva za CiS¢enje.

, stoga ne Koristite

Skidanje / nameStanje noza

« Saonice pomaknite unazad toliko da je noz
dostupan.

¢ NoZz s dugmetom obrnite do kraja u smeru
kazaljki na ¢asovniku i skinite ga.

« NoZ umetnete tako da ga drZite vertikalno s
dugmetom, zatim ga okrenite do kraja suprotno
od smera kazaljki na ¢asovniku.

Skidanje / postavljanje saonica

Sigurnosno dugme, koje je postavijeno ha nosecu
povrsSinu samo okrenite u takav poloZaj, koji e vam
omoguciti skidanje ili namestanje sanki.

Spremanje

Opasnost od ozleda oStrim noZzem.

Aparat spremite na takvo mesto, gde nije na dohvat
ruku dece.

« Okretno dugme postavite na 0.

Garancija

Garancijski uslovi detaljno su opisani u prilozenom
garantnom listu, kojeg ¢ete da dobijete kod prodavca.
Reklamacije se uvaZavaju samo uz priloZen originalni
racun.

Servisiranje

Garantni list i popis servisa prilozeni su ka uputama.
Pridrzavamo pravo promena.

MK
METANEH PEXAY

AnapatoT 3a pexeH-e e HaMeHeT 3a yroTpeba Bo
[OMaKVHCTBO, He e HameHeT 3a yrnoTpeba rno
nokanm.

AnapatoT 3a pexere ce yrnotpebyBa 3a pexere Ha
KOSMYMHM XpaHa Kou ce BOOOMYaeHn BO
[IOMaKUHCTBOTO.

Ynartcteata Tpeba fa rv YyBarte v fa r npuroxuTe
BO anapaToT JOKOMKN o OACTanuTe Ha HOB
KOPVICHUK.

Onuc

[Nornenajte m cAnkWUTE BO OPUIMMHANIOTO YNaTCTBO.

Cnviku:

1. Tacrtep 3a BknydyBame

2. lMoroHcka eHoTa

3. Konye Ha BpTehse Co Nnroya 3a npunarogysakse.
MecTetrbe Ha WpoymHaTa Ha pexerse (0 oo
15mm).

4. [Opxauy. be3dbegHo pexerbe Ha noManm

nap4vHa Ha xpaHa.

Jnzrau. HacouyBatbe Ha xpaHaTa KOH HOXOT.

OcHoBa. Hoceuka noBpLUMHA 3@ TU3rajor.

Hox.

No o



8. bBesbenHocHo konye. MputucHeTe ro npeg
BKIy4yBaH-€TO Ha anapartort. [1 npenpevysa
HecakaHWTe U HEHaMEPHUTE BKIyYyBakbe.

Be36eaHoCcHM npeaynpeayBama

OnacHocT og nospeau.

AnapartoT Moxe [ia ro npukInyymTe u ynotpebysare
Camo BO COracHOCT Co creumduKkaLmmTe Ko ce
HaBe[HW Ha HaTnucHaTa nroyka. He ynotpebysajte
OLUTETEH anapar CO OLUTETEH NPUKITy4eH kabern.
[euata fa He ro ynotpebaBaar anaparor.

Toau ypen He e npegHa3HayeH 3a nonseaHe oT xopa
(BKMOUMTENHO AeLa) C HamaneHn pusn4eckm
yCeLLaH1s v yMCTBEHW Heab3v unu 6e3 onut u
Mo3HaHUs, ako ca ocTaBeHun 6e3 HabnoaeHne 1 He
Ca UHCTPYKTVPaHK OT CTpaHa Ha OTroBapsiLLo 3a
TsixHaTa 6e30MacHOCT NMuLEe OTHOCHO HauYMHa Ha
u3ronssaHe Ha ypeaa. Harnexgante geuarta, 3a ga
He cW 1rpasiT ¢ ypega.

MpviknyyHUTE Kabnn He rn BNeYeTe Npeky ocTpy
pabosu. 3a Aa M cnpevnTe nospeauTe, NnornpaskuTe,
KaKo LUTO € Ha NpUMep Ha NPUKIbYYUHOT kaben,
ceKoralll ja ' BpLUW CEPBVCHUOT LigHTap.

Kora ke npectaHete fa ro ynotpebysare anapator
BOOMLUTO, Tpeba Aa ro OHEBO3MOXUTE Of
HaTamoLLHa yroTpeba.

OpnoxyBake Ha oanagoum

OpanoxyBatse Ha ognagouuTe, 3avHTepecupajTe ce
Kaj BaLLMOT NpofJaBayvm Unu Kaj Baluara fokanHa
yrpasa.

PaboTer-e Ha anaparoT 3a pexekse. [pea npsata
ynotpeba anapatot Tpeba fobpo aa ce nsmue.

MoarotoBka

« CraBuTe ro anapartoT Ha MasHa, YicTa
nobBpLUKHa.

 [pukny4yeTe ro kabenoT BO LUTEKEP.

 Jlusrayot v gpxa4oT CcTaBuTe M Ha anaparor.

* HamecTeTe ja cakaHaTa LUMPOYMHA Ha peXxXeHe
(0-15Mm).

MoHVCKUTE BpeaHOCTY OBO3MOXYBaaT pexerse Ha

MHOTY TEHKV Napuukba (Ha NpuMep 3a canamu,

LLYHKa).

MpuknyyyBawe/UcknyymBamwe Ha
anapartoTt

OnacHocT oA, NoBpeAa Co OLUTPUOT HOX.

Mpw uckny4vBak-e Ha anapaTtoT, HOXOT M3BECHO
Bpeme ce yLuTe ce BpTU. BHuMaBajTe Aa He ro
[JonpeTe co paLeTe.

[Mpun NpeknHyBaH-ETO Ha enekTpudHaTa cTpyja,
anapaTtoT ocTaHyBa MpyKIyyeH. Kora enektpuiHarta
eHepruja e NOBTOPHO BKITy4YeHa, anapaToT NoYHyBa
[Oa pabotu.

MpepynpenyBane! MoTopoT MoXe Aa ce
nperpee.

Mocne HajMHOry 5 M HYTV Ha HenpekuHaTta
yrnotpeba, anapaToT Tpeba Aa ce UCKIy4n 1 OCTaBK
3a Ja ce u3nagw.

Pexeme

« XpaHaTa noreka npvHecyBajTe ja KoH nrnoyara
3a npunarogyBarse 1 noneka npuTu1ckajTe ja
npema HOXOT, KOj Ce BPTW.

AnapartoT He Tpeba Aa ce ynotpebnysa 6e3 nusray

1 Apxad, 0CBEH aKo e Toa HaBWUCTMHa NoTpebHO

3apaau 06MKOT M roneMuTa Ha XxpaHara.

Mocne ynotpeb6a

 llnpounHata Ha pexxerse ctaseTe ja Ha 0.
Mocne pexere Ha MpcHa xpaHa (Meco, kornbacu,
cupetrbe), Of, XMMEHCKW MPUYMHK JOBPOo ncumcTeTe
ro anaparoT, a TocebHO HOXOT (NorneaHeTe ja
rmaeara "Yucrense").

Yucrewe

MoxHocT ofi noBpeaa of, OCTPUOT HOXK.
lMpen uncTer-eTo UCKITyyeTe ro kabenot of,
LUTEKEPOT M OACTPaHETE ro HOXOT. HOXOT He ro
dhakajTe 3a CeumnoTo, TyKy 3a HEroB1OT Kpaj.

OnacHocT oA cTpyjeH yaap

AI'IapaTOT He ro I'IOTOI'IyBajTe BO BOAA U HE o
YucTeTe noa mMnas BoAa.

MNpenynpeaysatse!

MoBpLUMHKTE Ha HOXaT MOXaT Aa ce owTeTar,
nopaau LWTo He Tpeba aa ynotpebysare rpyom
CpencTaa 3a YMCTEHE.

OpacTpaHyBaw-e/HaMeCTyBaHk€e Ha
HOXOT

« Jln3rayot ro noenekyeaTe Has3ag, 3a TOJKY, HOXOT
[n0a buae gocrareH.

» HoXOT 3a€QHO CO KOM4eTOo CBpTETE ro A0
CamMuoT Kpaj BO NpaBeL, Ha CTPesik1Te Ha
YaCOBHMKOT ¥ OACTPAHET ro.

* HoXoT ro HamecTyBaTe Taka, LUTO ro ApXuUTe
BEPTUKASTHO CO KOMYETO, a ro CBpTyBaTe A0
CamMUoT Kpaj Bo CNPOTUBEH NpaBeL; o4
CTPenkKuTe Ha YaCOBHUKOT.

OcTpaHyBawe/HaMecTyBawe Ha
nusrav

Be36egHOCHOTO KomMye, Koe e Ha HocevkaTta
MNOBPLUMHA Ha NU3raqyoT 3aBpTeTE o BO TakBa



nomnoxoa LUTO ke B OBO3MOXM OAcCTaHyBaH-€ Unu
NnoctaByBaH-€ Ha N13rador.

YyBakwe

OnacHoT o7 NoBpeaa o OCTPOT HOX
AnapaToT YyBajTe ro Ha MECTo He JOCTanHo 3a Aela
» KoHyeTo Ha BpTetse HamecTeTe ro Ha 0.

MapaHumja

apaHLmjcK1TE YCrOBM Ce AeTarHoO OnuLLIaHW BO
NPUNOXEHWOT rapaHTeH JIUCT, Koj ro gobueare of
npoaaBayqor.

Peknamauuv ce yBaxkyBaaT caMo CO NpUIoxyBatbe
Ha opurvHarnHarta cMeTka.

CepBucupame

IMpUNOXeH e rapaHTeH MUCT CO CrIMCOK Ha CepBurCH
3a anaparor.
l"o 3aapXKyBaMe MpaBaTo Ha MPOMEHMW.
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METAL FOOD SLICER

This appliance is designed only for domestic use
and it is not intended for industrial use.

Use the appliance for processing the usual
household quantities of food.

Please keep the instruction manual in a safe place
and if the appliance changes hands, pass them on to
anew owner.

Outline

Please open and spread the pages with illustrations.

Figures:
1. ON button.
2. Motor unit.

3. Rotary knob and stop plate. Sets the slicing
thickness (0 to 15 mm).

4. Rest holder. For safe slicing of rest pieces.

5. Carriage. Guides the food to be sliced towards

the blade.

Base. Supports the carriage.

Blade.

Safety switch. Before switching on the appliance,

press the safety lock. The safety switch prevents

the appliance from being accidentally switched

on.

© N

Safety instructions

A Risk of injury
The appliance may be connected and operated only
in accordance with the specifications on the rating

plate. Do NOT use the damaged appliance or the
damaged power lead.

This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety. Children should
be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

After using the appliance, if it is left unattended or if
the appliance is faulty, ALWAYS disconnect the
power lead from the mains socket. Do NOT pull the
power lead over sharp edges. To prevent injury, any
repairs such as replacing a damaged power lead,
should only be carried out by customer service.
Worn-out appliances must be made unsuitable for
further use.

Instructions for disposal

Consult your dealer or inquire at your local authority
in regard to the most appropriate method of disposal.

Operating the appliance

Before using the appliance for the first time, clean it
thoroughly.

Preparation

« Place the appliance on a flat, clean surface.

« Insert the power lead plug into the mains socket.

« Attach the carriage and rest end holder to the
appliance housing.

¢ Set the desired slicing thickness (0 to 15 mm).

« Low adjustment range provides narrow slicing (e.
g. for salami, ham).

Switching the appliance ON/OFF

Risk of injury by the sharp blade

When the appliance is switched OFF, the blade
continues rotating for some time. Do not touch it with
your hands! In case of power supply interruption, the
appliance remains switched ON and will start running
again when the power supply is restored.

WARNING!

The motor may overheat
After a maximum of 5 minutes of continuous use,
switch OFF the appliance and allow it to cool down.

Slicing
« Gently press the food to be sliced against the

stop plate and slowly slide it against the moving
blade.



Do not operate the appliance without the carriage
and rest holder unless absolutely necessary due to
the shape and size of the food.

After using the appliance

« Set the slicing thickness to 0.

« After slicing greasy food (e.g. meat, sausages,
cheese):

« The appliance and especially the blade should be
cleaned immediately; (see section "Cleaning"”).

Cleaning

Risk of injury from sharp blade

Before cleaning the appliance, pull out the power lead
plug from the mains and remove the blade. Do NOT
grip the blade by the cutting surface, but by the blade
attachment.

Risk of electric shock
NEVER immerse the appliance in water or place it
under running water.

WARNING!

Appliance surface may be damaged
use any abrasive cleaning agents.

,so0do NOT

Removing / inserting the blade

« Slide back the carriage until the blade is
accessible.

« Rotate the blade attachment all the way in a
clockwise direction and remove the blade (a
click is heard).

« To reinsert the blade, hold the blade attachment
vertically and rotate it all the way in an anti--
clockwise direction.

Removing / inserting the carriage

Turn the safety switch placed on the base of the
carriage into the position which enables you to
remove or insert the carriage.

Storage

The blade is sharp and can cause injury.
Keep the appliance out of the reach of children.
« Set the rotary knob to 0.

Warranty

The guarantee terms and conditions for this
appliance are detailed in the supplied guarantee,
received from your dealer.

Any claims under the terms of this guarantee must be
accompanied by the bill of sale or receipt.

Customer service

The guarantee and the list of authorized service
centers are supplied with the appliance.
Subject to change without notice.

Cz
KOVOVY KRAJE € POTRAVIN

Tento p Fistroj je ur €eny jen pro domaci, ne pro
prumyslové pouzivani.

Pristroj pouzivejte ke zpracovani potravin v mnozstvi
obvyklém pro doméacnost.

Ulozte navod k obsluze na bezpe¢né misto, a pokud
pfistroj zméni majitele, predejte navod novému
maijiteli.

Popis
Otevrete a rozlozte stranky s ilustracemi.

Obréazky:

1. Tlagitko zapnuti

2. Pohonna jednotka

3. Rotaéni kolecko a zarazkova deska: Nastavuje
tloustku krajeni (0 az 15 mm).

Tlagitko zapnuti

Vozik: Vede krajenou potravinu smérem k nozi.
Krajeci plocha (nosi¢ posuvné &asti)

NGz

Bezpecnostni pojistka. Zméacknéte pred pouzitim
krajece.

O N UA

Bezpe €énostni pokyny

Nebezpe €i zranéni

Pristroj se smi zapajit a pouzivat jen v souladu se
specifikacemi na typovém stitku. NEPOUZIVEJTE
pristroj, pokud je poskozeny nebo méa poSkozenou
napajeci $idru.

Osoby (véetné déti) s omezenymi fyzickymi a
duSevnimi schopnostmi nebo nedostatkem
zkuSenosti a znalosti by nemély s pfistrojem
manipulovat, pokud nebyly o pouzivani pfistroje
predem instruovany nebo nejsou pod dohledem
osoby zodpovédné za jejich bezpecnost. Dohlédnéte
nato, aby si s pristrojem nehraly déti.

Po pouziti pfistroje, nebo kdyz je pfistroj bez dozoru,
popr. je zavadny, VZDY odpoijte napéjeci $idru ze
sitové zasuvky. Nepokladejte napajeci Sridru na
ostré hrany. Aby nedoSlo ke zranéni, musi veSkeré
opravy, napf. vyménu poskozené napdjeci Sndry,
provadét pouze zékaznicky servis.

Pristroje po skonéeni Zivotnosti museji byt
znehodnoceny, aby je nebylo mozné dél pouZzivat.



Pokyny pro likvidaci

u mistnich Gfad( informace o nejvhodnéjSi metodé
likvidace pfistroje.

Pouzivani p Fistroje
Nez pouzijete pfistroj poprvé, dikladné ho vycistéte.

Priprava

« Postavte pfistroj na rovnou ¢istou plochu.

* Zapojte zastréku napéjeci Snary do sitové
zasuvky.

* Pfipevnéte vozik a drzak mensSich kusu k
pouzdru pfistroje.

« Nastavte pozadovanou tloustku krajeni (0 az
15 mm).

« Mensi rozsah nastaveni umozniuje krajeni na
tenké platky (napf. saldam nebo Sunka).

« Zapnéte a vypnéte pfistroj.

Nebezpe i zranéni ostrym nozem

Kdy?z pristroj vypnete, nliz jesté urcitou dobu
pokracuje v otaceni. Nedotykejte se ho rukama! V
pripadé preruseni elektrického napéjeni zdstane
pristroj zapnuty a po obnoveni elektrického napéjeni
se znovu rozbéhne.

VAROVANI!

Motor se mlze prehfivat.

Maximalné po 5 minutach nepfetrzitého pouzivani

vypnéte pristroj a nechte ho vychladnout.

Krajeni

« Jemneé pritisknéte potravinu, kterou chcete
nakrajet, k zarazkové desce a pomalu posouvejte
proti pohybujicimu se nozi.

Nepouzivejte pfistroj bez voziku a drzéku menSich

kusu, pokud to neni nezbytné nutné s ohledem na
tvar a velikost krajeného pokrmu.

Po pouziti p Fistroje

« Nastavte tloustku krajeni na O.

* Pristroj a obzvlasté ndz musite okamZité vyCistit
(viz kapitola ,Cisténi“).

Cisténi

Nebezpe €i zran éni ostrym nozem

Pred ¢iSténim pfistroje vytahnéte zastréku napajeci

Sidry ze sitové zasuvky a odmontujte ndz.

Nesahejte na feznou plochu noze, ale pouze na jeho
drzak.
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Nebezpe i zasazeni elektrickym
proudem

NIKDY neponofujte pfistroj do vody ani ho
nevkladejte pod tekouci vodu.

VAROVANI!

Povrch p Fistroje se m tize poskodit , a proto
nepouzivejte brusné Eistici prostredky.

Odstran éni a vlozeni noze

« Posurite vozik dozadu, abyste ziskali pfistup k
nozi.

» Otocte drzak noze na doraz ve sm éru
hodinovych ru €i€éek a vyndejte ndz (je slySet
klapnuti).

« P¥i zpétném vloZeni noZe pfidrzte drzék noze
svisle a otocte na doraz proti sm éru
hodinovych ru €icek.

Odejmuti / nasazeni posuvné ¢asti

Bezpecnostni knoflik, ktery je pfipevnén na nosici
posuvné &asti otocte tak, aby bylo mozné odejmuti
nebo nasazeni posuvné ¢asti.

Skladovani

NUZ je ostry a mlze zpUsobit zranéni.
Uchovavejte pfistroj mimo dosah déti.
« Nastavte rotacni kole¢ko na 0.

Zaruka

Zaruéni Ihity a podminky pro tento pfistroj jsou
detailné popsané v zaru¢nim listu, ktery obdrZite od
svého prodejce.

K veskerym pfipadnym narokim podle podminek
této zaruky musi byt pfiloZzen prodejni doklad nebo
stvrzenka.

Zakaznicky servis
K pristroji je pfiloZzen zaruéni list a seznam

autorizovanych servisnich provozoven.
Pravo na zmény bez upozornéni vyhrazeno.
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KOVOVY KRAJA C

Kraja € je ur éeny na pouzivanie v domacnosti
a nepredpoklada sa pouzivanie v lokaloch.
Kraja¢ pouZzivate na krajanie takého mnozstva
surovin, ktoré je pre doméacnost obycajné.
Néavod uschovajte a v pripade odovzdania
spotrebic¢a inej osobe ho prilozte.

Opis
Vid strany s kresbami!

Obrazky:

1. Tlagidlo zapinania

2. Jednotka pohonu

3. Otocny gombik s nastavovacou platriou.
Nastavenie hrabky rezu (0 do 15 mm).
Drziak. Bezpecné krajanie mensich kusov.
Sane. Usmerniuju hmotu k noZu.

Stdl. Nosna plocha pre sane.

Noz.

Bezpecnostny spinac. Aktivujte ho pred
zapnutim kraja¢a. Zabrariuje neimyselnému
zapnutiu krajaca.

®© N> O A

Bezpe €nostné pokyny

Nebezpe €enstvo zranenia

Kraja¢ mozete pripojit a pouzivat len v stlade so
Specifikaciami uvedenymi na vyrobnom Stitku.
Nepouzivajte pokazeny kréjac alebo krajac

s poSkodenou pripojnou $ndrou.

Zariadenie nepouZzivajte, ak st zastrcka, sietovy
kébel alebo iné stciastky poSkodené. Toto zariadenie
nesmu pouZzivat osoby (vratane deti), ktoré maju
obmedzené telesné, zmyslové alebo mentalne
schopnosti alebo ktoré nemaju dostatok skisenosti a
znalosti, pokial nie st pod dozoromalebo im nebolo
vysvetlené pouzivanie tohto zariadenia osobou
zodpovednou za ich bezpec€nost. Deti musia byt pod
dozorom, aby sa nehrali so zariadenim.

Ak krdja¢ nechate po ukonéenom kréjani bez
dozoru, vytiahnite zastréku zo zasuvky. Rovnako
konajte aj v pripade poruchy krajaca.

Pripojna $ndru netahajte ponad ostré hrany.

Opravy, ako napr. vymena pripojnej Snary, zverte do
rak odbornikom v servise.

Znemoznite dalSiu prevadzku opotrebovaného
krajaca.

Likvidacia opotrebovanych
spotrebi éov

Ohladom likvidacie sa informuijte vo VaSej predajni
alebo v komunalnom podniku.

Prevadzka kraja €a
Pred prvym pouZitim je potrebné dokladne cistenie.

Priprava

« Kraja¢ postavte na hladkd, ¢ista plochu.

» Zastrku zapojte do zasuvky.

« Na kraja¢ umiestnite sane a drziak.

« Nastavte zelanu hribku rezu (od 0 do 15 mm).

« NizSie nastavenia umoZzriuju krajanie velmi
tenkych platkov (napr. salamy, Sunky).

Zapnutie/vypnutie kraja €a

Nebezpe €enstvo zranenia ostrym noZzom.

Po vypnuti krajaca sa n6z eSte urcitd dobl otaca.
Dévajte pozor a nedotykajte sa ho rukami. Pri
vypadku elektrického pradu zostane krgja¢ zapnuty
a s novou dodavkou elektrického pradu zac¢ne opat
fungovat.

Upozornenie

Motor €ek sa mdZe prehria t'.
Po max. 5 minttach nepretrzitej prevadzky krajac
vypnite, aby vychladol.

Krajanie

¢ Surovinu tlacte jemne smerom k nastavovacej
platni a pomaly pritla¢ajte k ota¢ajlicemu sa
noZzu.

Kréja¢ nepouzivajte bez sani a drziaka, okrem

pripadov, v ktorych je to pre velkost a tvar krajanych
surovin nevyhnutne potrebné.

Po pouziti

¢ Hrabku rezu nastavte na 0.

* kraja¢, najma vSak n6Z, z hygienickych dovodov
okamZite ocistite (vid' kapitolu "Cistenie".

Cistenie

Nebezpe €enstvo zranenia nozom

Spotrebi¢ zacnite Cistit, az ked' ste zastrcku pripojnej

Snury vytiahli zo zasuvky. Najskor demontujte ndz.

N6z nechytajte za ostra hranu, ale vzdy len za
stredovy gombik.

Nebezpe éenstvo Uderu elektrickym
pradom

Kraja¢ nikdy neponarajte do vody a necistite pod
te€lcou vodou.

Upozornenie!

Pri pouzivani agresivnych ¢istiacich prostriedkov sa
povrch méZe poskodi t.



Demontaz / montaz noza

« Sane posurnite trochu dozadu, aby ste mali
pristup k noZu.

* NOZ otocte strednym gombikom do konca
v smere hodinovych ruci¢iek a zlozte ho.

* NOZ viozite tak, Ze ho za stredovy gombik drzite
kolmo a potom ho v protismere hodinovych
ruciciek otocite do konca.

Demontaz / montaz sani

Bezpecnostny spina¢, upevneny na nosnom povrchu
sani otocte do takej polohy, aby vam umoznila
odobranie alebo nastavenie sani.

Uschova

Nebezpe €enstvo zranenia ostrym nozom.

Kraja¢ ulozte vzdy na také miesto, aby bol detom
nepristupny.

« Oto¢ny gombik nastavte na 0.

Zaruka

Podmienky zaruky su podrobne uvedené

v priloZzenom zaru¢nom liste, ktory dostanete

Vv predajni.

Na uplatnenie reklamécie je potrebné predlozit
originalnu faktaru.

Servisna sluzba

V prilozenom zaru¢nom liste je uvedeny zoznam
servisov na opravu spotrebicov.
Vyhradzujeme si pravo na zmeny.
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METALOWA KRAJALNICA

Maszyna do krojenia jest przeznaczona do

uzytku w gospodarstwie domowym, nie jest
natomiast przewidziana do u  zytku w lokalach.
Maszyny do krojenia nalezy uzywa¢ do krojenia
takich ilosci produktow spozywczych, ktére sg
przyjete dla gospodarstwa domowego.

Instrukcje nalezy zachowac i zatgczy¢ do urzadzenia
w razie przekazania jej nowemu wiascicielowi.

Opis
Patrz: strony z ilustracjami!

Rysunki:

1. Przycisk wiaczajacy

2. Jednostka napedowa

3. Pokretio z plyta regulujaca. Ustawienie grubosci
krojenia (0-15 mm).

4. Oslonka. Blokada przesuwanej podstawki w
potozeniu koncowym: mechanizm blokujacy
znajduje sie z lewej strony.

5. Przesuwana podstawka. Przesuwanie
produktéw w kierunku noza.

6. Podstawa. Powierzchnia nosna dla przesuwanej
podstawki.

7. Noz.

8. Przelacznik bezpieczenstwa. Przycisna¢ przed
wigczeniem maszyny do krojenia. Zapobiega
niezamierzonemu uruchomieniu urzadzenia.

Wskazéwki dotycz ace
bezpiecze Astwa

Niebezpieczenstwo uszkodzen

Maszyne do krojenia mozna podiaczy¢ i uzytkowaé
tylko zgodnie z parametrami zawartymi na tabliczce
Znamionowej urzadzenia.

Nie nalezy uruchamia¢ zepsutego urzadzenia badz
urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajgcym.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez
osoby (w tym dzieci) z ograniczonymi zdolnosciami
fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi, a takze
nieposiadajace wiedzy lub doswiadczenia w
uzytkowaniu tego typu urzadzen, chyba ze bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane na temat
korzystania z tego urzadzenia przez opiekuna.

Po zakonczeniu uzytkowania urzadzenia,
pozostawieniu go bez nadzoru lub w przypadku
usterki wtyczke przewodu zasilajacego nalezy
zawsze wyciagna¢ z gniazdka.

Przewodu zasilajacego nie nalezy przeciggac przez
ostre krawedzie.

Aby zapobiec uszkodzeniom, takich napraw jak
wymiana przewodu zasilajacego moze dokonywac
jedynie upowazniony punkt serwisowy.
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Wysluzone urzadzenie nalezy zabezpieczyc¢ przed
mozliwoscig dalszego uzytkowania.

Sktadowanie odpadkoéw

O sktadowaniu odpadkéw nalezy zasiegnaé
informacji u Pafstwa sprzedawcy badz we wiasciwej
kompetentnej instytucji.

Dziatanie maszyny do krojenia

Przed pierwszym uzyciem urzadzenie nalezy
dokfadnie wyczyscic.

Przygotowanie

« Urzadzenie nalezy postawi¢ na gtadkiej, czystej
powierzchni.

« Wtyczke przewodu zasilajacego wiozy¢ do
ghiazdka.

« Na maszynie do krojenia nalezy umocowac
przesuwang podstawke i ostonke.

« Ustawi¢ nalezy zadang grubos¢ krojenia (od 0 do
15 mm).

« Nizsze ustawienia umozliwiajg krojenie bardzo
cienkich plasterkéw (na przyktad kietbasa,
szynka).

Witaczenie/ wyt aczenie urz gdzenia

Niebezpiecze nstwo skaleczenia ostrym no  zem
N6z obraca sie jeszcze przez pewien czas po
wytgczeniu urzadzenia. Nalezy uwazac, aby go nie
dotykac reka. W przypadku przerwy w zasilaniu
maszyna do krojenia pozostanie wigczona. Po
wznowieniu doplywu pradu urzadzenie ponownie
zacznie dziatac.

Ostrze zenie!

Silnik mo ze ulec przegrzaniu

Po najwyzej 5 minutach nieprzerwanego
uzytkowania urzadzenie nalezy wytaczy¢ i poczekac,
az sie ochtodzi.

Krojenie

« Produkty spozywcze nalezy lekko przyciska¢ w
kierunku ptyty ograniczajacej i powoli przesuwaé
w kierunku obracajgcego sie noza.

Urzadzenia nie nalezy uzywac bez przesuwanej

podstawki i ostonki, chyba Ze jest to konieczne ze

wzgledu na ksztait i wielkos¢ produktu.

Po zako Aiczeniu u zytkowania

¢ Szerokos¢ krojenia nalezy ustawi¢ na 0.
« Po krojeniu tlustych produktéw spozywczych (na
przyktad migsa, kietbasy, sera):

» Ze wzgledéw higienicznych od razu nalezy
wyczysci¢ maszyne do krojenia, a przede
wszystkim n6z (patrz rozdziat: ,czyszczenie”).

Czyszczenie

Niebezpiecze nstwo skaleczenia ostrym no  zem
Przed czyszczeniem nalezy wyciagna¢ z gniazdka
wtyczke przewodu zasilajacego i zdjaé n6z. Noza nie
nalezy chwyta¢ za ostrze, ale za jego trzon.

Niebezpiecze nstwo pora zenia
pradem elektrycznym

Maszyny do krojenia nie nalezy zanurza¢ w wodzie
czy my¢ pod biezaca woda.

Ostrze zenie!

Powierzchnie mog g ulec uszkodzeniu, nie nalezy
wiec stosowaé agresywnych srodkéw czyszczacych.

Zdejmowanie/ zaktadanie no za

« Przesuwang podstawke nalezy odsuna¢ do tytu
tak, aby mozliwy byt dostep do noza.

« NOz nalezy zdja¢ obracajac trzon noza do konca
w kierunku ruchu wskazéwek zegara

* Przy ponownym umieszczaniu noza trzon noza
nalezy trzymac¢ w pozycji pionowej, a nastepnie
przekreci¢ go do konca w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara .

Zdejmowanie/ zaktadanie
przesuwanej podstawki

Pokretto znajdujace sie na plycie regulujacej nalezy
przekreci¢ do pozycji umozliwiajacej Sciggniecie lub
zalozenie przesuwanej podstawki.

Przechowywanie

Niebezpiecze nstwo skaleczenia ostrym no  zem
Maszyne do krojenia nalezy przechowywac¢ w
miejscu hiedostepnym dla dzieci.

« Pokretto nalezy ustawi¢ na 0.

Gwarancja

Warunki gwarancji sg szczegétowo opisane w
zalgczonej karcie gwarancyjnej, ktérg otrzymajg,
Panstwo od sprzedawcy. Reklamacije beda
uwzgledniane jedynie na podstawie oryginalnego
rachunku.

Serwis

Zalaczona karta gwarancyjna zawiera liste punktow
serwisowych.

Zastrzegamy sobie prawo do zmian.
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FELIATOR DE ALIMENT

Acest aparat este destinat exclusiv utilizarii

casnice, si nu poate fi folosit in scopuri

industriale sau comerciale.

Utilizati acest aparat pentru procesarea unor cantitati
obisnuite de alimente, in gospodaria dvs.

Va rugam sa tineti acest manual la indemana, iar in
cazul in care veti da acest aparat altcuiva, nu uitati sa
i dati si instructiunile de folosire.

Prezentare generala

Va rugam deschideti paginile cu imagini.

1. Buton de pornire ON.

2. Unitate motor.

3. Buton rotativ si platou de oprire. Pentru setarea
grosimii de taiere (de la 0 la 15 mm).

4. Dispozitiv pentru retinerea resturilor. Pentru a
taia in siguranta resturile de alimente.

5. Ghidaj. Pentru ghidarea alimentelor care vor fi

taiate catre lama.

Baza. Suport pentru ghidaj.

Lama.

Intrerupator de siguranta. Before switching on

the appliance, press the safety lock. The safety

switch prevents the appliance from being

accidentally switched on.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Riscul de ranire

Aparatul poate fi conectat si utilizat numai in
concordanta cu specificatiile de pe placuta cu
informatii tehnice. NU folositi aparatul daca este
deteriorat cablul de alimentare.

Acest aparat nu trebuie utilizat de catre persoane
(inclusiv copii) care au capacitati fizice, mentale sau
senzoriale reduse sau sunt lipsite de experienta si
cunostinte, cu exceptia cazului in care sunt
supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea
aparatului de catre o persoana responsabila pentru
siguranta lor. Copiii trebuie supravegheati pentru a nu
se juca cu aparatul.

Dupa folosirea aparatului, daca ramane
nesupravegheat, sau daca aparatul are un defect,
TREBUIE MERE sa deconectati cablul de alimentare
de la priza. Nu puneti cablul de alimentare peste
capetele ascutite. Pentru a preveni eventualele rani,
orice reparatie cum ar fi inlocuirea cablului de
alimentare, trebuie facuta de o unitate de service
autorizata.

Aparatele vechi nu mai trebuie sa fie folosite.
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Instructiuni pentru debarasarea
produsului

Consultati vanzatorul sau autoritatile locale pentru a
afla cea mai potrivita modalitate de a va debarasa de
aparat.

Utilizarea aparatului

Inainte de utilizarea aparatului pentru prima oara,
trebuie sa il curatati foarte bine.

Pregatire

« Puneti aparatul pe o suprafata tare, neteda si
curata.

¢ Cablul de alimentare trebuie pus in priza.

« Atasati ghidajul si capatul de retinere la carcasa
aparatului.

« Setati grosimea dorita (de la 0 la 15 mm).

* Reglarea mai joasa asigura o taiere subtire (de
exemplu salam, sunca).

Oprirea aparatului ON/OFF

Riscul de taiere cu o lama ascutita

Atunci cand aparatul este oprit, lama continua sa se
roteasca pentru ceva timp. Aveti grija sa nu o atingeti
cu mainile! In cazul in care se opreste alimentarea cu
curent, aparatul va ramane pornit si va incepe sa
functioneze din nou, atunci cand curentul este
restabilit.

ATENTIE!

Motorul se poate incalzi prea tare
Dupa maxim 5 minute de utilizare continua, opriti
aparatul si lasati-l sa se raceasca.

TAIERE

« Apasati usor alimentele pe care doriti sa le taiati
pe platoul de oprire si apoi prin aluncare, ghidati-
le catre lama de taiere.

Nu folositi aparatul fara ghidaj si dispozitiv de retinere,

decat daca este absolut necesar, din cauza formei

sau dimensiunilor alimentelor.

Dupa utilizarea aparatului

¢ Setati grosimea de taiere la O.

« Dupa ce se taie alimente grase (de exemplu
carne, carnati, branza):

« Aparatul si mai ales lama trebuie curatare
imediat. (vezi sectiunea "Curatarea").

CURATARE
Exista riscul de a va rani in lama ascutita



Inainte de curatarea aparatului, scoateti cablul de
alimentare din priza, si scoateti lama. NU APUCATI
lama de marginea ascutita, ci de atasament.

Exista riscul de soc electric
NU puneti aparatul in apa, sau sub robinet.

ATENTIE!

Suprafata aparatul se poate deteriora, asaca NU
folositi agenti de curatare abrazivi.

Scoaterea / introducerea lamei

« Trageti usor ghidajul inapoi pana cand lama
devine accesibila.

« Rotiti atasamentul lamei pana la capat in sensul
acelor de ceasornic, si scoateti lama (se va auzi
un clic).

« Pentru ca repozitiona lama, tineti atasamentul
lamei vertical si rotati-l pana la capat in sens
invers acelor de ceasornic.

Scoaterea / introducerea ghidajului

Rotiti intrerupatorul de siguranta pozitionat la baza
ghidajului, ceea ce va va permite sa scoateti sau sa
introduceti la loc ghidajul.

PASTRARE

Lama este ascutita si poate cauza rani.
Pastrati aparatul departe de copi.
« Butonul rotativ trebuie pus pe pozitia 0.

Garantie

Detaliile si conditiile de garantie sunt stipulate in
certificatul de garantie, primit de la vanzator.

Orice cerere formulata in garantie trebuie insotita de
factura.

Serviciu clienti
Garantia si lista cu unitati de service autorizate se
livreaza o data cu aparatul.

Specificatiile produsului se pot modifica fara o
notificare prealabila.
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